See the notice on TED website

508645-2026 - Sutaz

Nemecko — Statistické sluzby — VRR-Verkehrserhebungen 2027 bis 2030 - Los 2

OJ S 140/2026 23/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr A6R
E-mail: zvs@vrr.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: VRR-Verkehrserhebungen 2027 bis 2030 - Los 2
Opis: Durchfuhrung von Verkehrserhebungen zur Ermittlung des Ergebnisses der
Einnahmenaufteilung des VRR-Tarifes, des DeutschlandTickets und sonstiger Tarife auf
bestimmten Stadtbahn-, StralRenbahn- und Buslinien des offentlichen
Stralenpersonennahverkehrs (OSPV) im Verkehrsverbund Rhein-Ruhr (VRR) - Los 2 - fiir die
Jahre 2027 und 2028 und fur die Jahre 2029 und 2030 (optional)
Identifikator postupu: 8baa1cd0-b6b7-4959-9a55-cc3689a79623
Interny identifikator: BV26068
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 79330000 Statistické sluzby
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 72314000 Zhromazdovanie a triedenie udajov, 72312100
Priprava udajov

2.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplrujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDCDQFS#
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylucenie: Oznamenie, Sutazny podklad
Ugast v zlogineckej organizacii: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
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Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Podvod: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

PoruSenie povinnosti platit dane: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Platobna neschopnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Aktiva spravované likvidatorom: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Zavazné odborné pochybenie: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Priama alebo nepriama uc€ast na priprave tohto postupu obstaravania: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: VRR-Verkehrserhebungen 2027 bis 2030 - Los 2
Opis: Durchflihrung von Verkehrserhebungen zur Ermittlung des Ergebnisses der
Einnahmenaufteilung des VRR-Tarifes, des DeutschlandTickets und sonstiger Tarife auf
bestimmten Stadtbahn-, Strallenbahn- und Buslinien des 6ffentlichen
Stralenpersonennahverkehrs (OSPV) im Verkehrsverbund Rhein-Ruhr (VRR) - Los 2 - fiir die
Jahre 2027 und 2028 und fir die Jahre 2029 und 2030 (optional)
Interny identifikator: BV26068
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5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 79330000 Statistické sluzby
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 72314000 Zhromazdovanie a triedenie udajov, 72312100
Priprava udajov

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 4 Roky

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finan¢né poziadavky
Popis vyberového kritéria: - Erklarung, dass keine Ausschlussgrinde im Sinne des §§ 123,
124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalinahmen im Sinne des § 125 GWB
durchgefuhrt worden sind. - Erklarung, dass sich das Unternehmen nicht in einem
Insolvenzverfahren oder in Liquidation befindet und keine Umstande vorliegen, welche seine
Zuverlassigkeit in Frage stellen kdnnten. - Erklarung, dass das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialbeitragen und Steuern nachgekommen ist. - Erklarung,
dass eine Berufshaftpflicht-/Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe besteht.
Als Mindestdeckungssumme gelten fur Personen- und Sachschaden 500.000 Euro, fur
Vermogensschaden 100.000 Euro. Der Bieter sichert zu, dass zum Zeitpunkt der
Auftragsdurchfihrung eine ausreichende Deckung besteht bzw. im Falle der Auftragserteilung
abgeschlossen wird. - Erklarung, dass das Unternehmen die Bestimmungen der am
08.04.2022 veroffentlichten Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (iber restriktive MaRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren (5. EU-Sanktionspaket),
einhalt. Geman Art. 5k Abs. 1 der Verordnung sind demnach bis auf Weiteres
Auftragsvergaben an russische Unternehmen oder an Unternehmen mit einem Bezug zu
Russland verboten. Dies gilt auch fur eine Beteiligung solcher Unternehmen am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferant oder im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises (soweit mehr als 10% des Auftragswertes auf betroffene Unternehmen
entfallen).

Kritérium: Finanény pomer
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Popis vyberového kritéria: - Erklarung Uber den Gesamt-Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei Geschaftsjahren (2023 bis 2025). - Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens
im Bereich Erhebungen zur Einnahmenaufteilung im OSPV oder SPNV in den letzten drei
Geschaftsjahren (Jahre 2023 bis 2025)

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality

Popis vyberového kritéria: - Erklarung, dass das Unternehmen innerhalb der letzten drei Jahre
Erhebungen zur Einnahmenaufteilung im Bereich OSPV oder SPNV mit einer Mindestanzahl
von 50.000 gefuhrten Interviews innerhalb eines Jahres erfolgreich durchgefuhrt hat. -
Erklarung, dass das Unternehmen innerhalb der letzten drei Jahre mindestens einmal
Erhebungen zur Einnahmenaufteilung zu einem Gesamtpreis von mindestens 150.000 EUR je
Erhebungsjahr durchgefuhrt hat. - Erklarung, dass das Unternehmen im Bereich
Erheberbetreuung und Datenaufbereitung Gber mindestens einen qualifizierten Mitarbeitenden
als Projektleitung Uber die gesamte Projektlaufzeit verflgt. Dieser Mitarbeitende muss Uber
notwendige Kenntnisse und Erfahrungen verfigen. Hierzu ist mindestens ein Referenzprojekt
anzugeben unter Nennung von: Auftraggeber, Projektname und kurze inhaltliche
Projektbeschreibung sowie Projektzeitpunkt/-zeitraum. Die Kenntnisse missen im
Unternehmen vorliegen, dauerhaft fur die Projektlaufzeit zur Verfigung stehen und gesichert
sein. -Erklarung, dass das im Bereich Erheberbetreuung und Datenaufbereitung
verantwortliche Personal Uber entsprechendes Fachwissen zum Thema
Einnahmenaufteilungserhebungen verfugt. - Erklarung, dass die gesamte Abwicklung des
Auftrags - gesprochen und geschrieben - ausschlie3lich in deutscher Sprache erfolgt. -
Erklarung, dass Vorkehrungen getroffen wurden, um Verluste oder Verfalschungen von Daten
bei der Durchfihrung und Auswertung entsprechend dem Stand der Technik auszuschlie3en.

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCDQFS/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
Nazov: Fragen zum Verfahren sind ausschlie3lich Gber die Vergabeplattform in deutscher
Sprache zu stellen. Mindliche Auskinfte werden nicht erteilt. Ergdnzende und berichtigende
Angaben werden allen Bewerbern auf der Vergabeplattform zur Verfiigung gestellt.
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYDCDQFS

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXPSYDCDQFS
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat’ platna: 8 TyZzdne
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
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Doplnujuce informacie: Gemal den gesetzlichen Grundlagen

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Informacie o lehotach na preskumanie: Das Verfahren fur Verstd3e gegen diese Vergabe
richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprifungsantrag gemaf § 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstolie sind nach
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprufungsantrags innerhalb von 10
Kalendertagen nachdem der Bieter den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu riigen.
Vergabeverstdle, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemaf § 160Abs. 3
Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist beim Auftraggeber zu rigen.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr A6R

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr A6R
Registracné Cislo: 05513-39001-32
Postova adresa: Augustastr. 1
Mesto: Gelsenkirchen
PSC: 45879
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Zentrale Vergabestelle
E-mail: zvs@vrr.de
Telefon: +49 20915840
Internetova adresa: https://www.vrr.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Miinster
Registracné Cislo: keine Angabe
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Postova adresa: Albrecht-Thaer-Str. 9

Mesto: Minster

PSC: 48147

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de

Telefon: +49 251411691

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: c9e9beba-eb1b-43b4-8b85-96af5d6230bb - 01

Typ formuléra: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 22/07/2026 09:19:17 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 508645-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 140/2026

Datum uverejnenia: 23/07/2026
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